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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2020/1390 DER KOMMISSION
vom 28. September 2020

zur Berichtigung der Durchfiithrungsverordnung (EU) 2020/914 der Kommission zur Genehmigung

einer nicht geringfiigigen Anderung der Spezifikation eines im Register der geschiitzten

Ursprungsbezeichnungen und der geschiitzten geografischen Angaben eingetragenen Namens (,,Brie
de Meaux“ (g. U.))

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. November 2012
tiber Qualititsregelungen fiir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel ('), insbesondere auf Artikel 52 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Gemaf Artikel 53 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 hat die Kommission den Antrag
Frankreichs auf Genehmigung einer Anderung der Spezifikation der geschiitzten Ursprungsbezeichnung ,Brie de
Meaux“ gepriift, die mit der Verordnung (EG) Nr. 1107/96 der Kommission (%) eingetragen worden ist.

(2)  Mit Schreiben vom 26. September 2018 teilten die franzdsischen Behorden der Kommission mit, dass gemifS
Artikel 15 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 zehn Marktteilnehmern mit Sitz in ihrem Hoheitsgebiet,
die die Bedingungen des genannten Artikels erfiillen, im Einklang mit dem Erlass vom 29. August 2018 iiber die
Anderung der Spezifikation der geschiitzten Ursprungsbezeichnung ,Brie de Meaux*, der am 5. September 2018 im
,Amisblatt der Franzosischen Republik” veroffentlicht wurde, ein Ubergangszeitraum bis zum 31. Dezember 2022
gewihrt worden ist.

(3)  Im Rahmen des nationalen Einspruchsverfahrens hatten diese Marktteilnehmer, die ,Brie de Meaux“ mindestens in
den fiinf Jahren vor der Einreichung des Antrags stindig und rechtmifig vermarktet haben, Einspriiche eingelegt.
Ein Marktteilnehme hat Einspruch gegen folgende Bestimmung eingelegt: ,Das Stroh wird an einem geschiitzten Ort
aufbewahrt.“ Zwei Marktteilnehmer haben Einspruch gegen folgende Bestimmung eingelegt: ,Die Verwendung von
Stroh fiir die Liegefldche ist obligatorisch, wobei wihrend der gesamten Dauer der Stallhaltung durchschnittlich
0,5 kg pro Tag und Milchkuh bei Liegeboxenhaltung und durchschnittlich 5 kg pro Tag und Milchkuh in Laufstillen
betrigt.“ Zwei Marktteilnehmer haben Einspruch gegen folgende Bestimmungen eingelegt: ,Die Verwendung von
Stroh fiir die Liegefliche ist obligatorisch, wobei wihrend der gesamten Dauer der Stallhaltung durchschnittlich
0,5 kg pro Tag und Milchkuh bei Liegeboxenhaltung und durchschnittlich 5 kg pro Tag und Milchkuh in Laufstillen
betrigt.“, ,Das Zufuttern von Kraftfutter ist jahrlich auf durchschnittlich 2 000 kg Trockenmasse pro milchgebender
Milchkuh begrenzt.“ und ,Wihrend des Jahres wird die Milchviehherde mit Futtermitteln aus dem Betrieb sowie mit
Futtermitteln aus dem Gebiet versorgt. Futtermittel aus dem Betrieb: Im Jahresdurchschnitt betrdgt der Anteil der
Futtermittel aus dem geografischen Gebiet und aus dem Betrieb mindestens 60 % der Trockenmasse der
Gesamtration der Herde. Futtermittel aus dem Gebiet: Im Jahresdurchschnitt betragt der Anteil der Futtermittel aus
dem geografischen Gebiet mindestens 85 % der Trockenmasse der Gesamtration der Herde.“ Sieben
Marktteilnehmer haben Einspruch gegen folgende Bestimmungen eingelegt: ,Das Zufiittern von Kraftfutter ist
jahrlich auf durchschnittlich 2 000 kg Trockenmasse pro milchgebender Milchkuh begrenzt.“ und ,Wihrend des
Jahres wird die Milchviehherde mit Futtermitteln aus dem Betrieb sowie mit Futtermitteln aus dem Gebiet versorgt:
Futtermittel aus dem Betrieb: Im Jahresdurchschnitt betrigt der Anteil der Futtermittel aus dem geografischen
Gebiet und aus dem Betrieb mindestens 60 % der Trockenmasse der Gesamtration der Herde. Futtermittel aus dem
Gebiet: Im Jahresdurchschnitt betrdgt der Anteil der Futtermittel aus dem geografischen Gebiet mindestens 85 % der
Trockenmasse der Gesamtration der Herde.“ Ein Marktteilnehmer hat Einspruch gegen folgende Bestimmung
eingelegt: ,Das Zufiittern von Kraftfutter ist jihrlich auf durchschnittlich 2000 kg Trockenmasse pro
milchgebender Milchkuh begrenzt.“ Ein Marktteilnehmer hat Einspruch gegen folgende Bestimmungen eingelegt:
,Das Stroh wird an einem geschiitzten Ort aufbewahrt.“ und ,Die Weideflache pro Milchkuh betrigt mindestens
20 Ar." Ein Marktteilnehmer hat Einspruch gegen folgende Bestimmung eingelegt: ,Die Weidefliche pro Milchkuh
betragt mindestens 20 Ar.”
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(4)  Es handelt sich um folgende Marktteilnehmer: GAEC de la Gironde (SIRET: 34028683000013); GAEC Reine Pré
(SIRET: 39266778800013); EARL de la Mardelle (SIRET: 38514961200017); GAEC Vaucher (SIRET:
38159700400013); GAEC Bruggeman (SIRET: 383 943 610 000 14); EARL les Bordes (SIRET:
34236864400015); SCL du Versant Laiteux (SIRET: 49225855300014); GAEC des Butteaux (SIRET:
38773948500010); GAEC Blondeau Welvaert (SIRET: 32576392800018); EARL de la Prairie (SIRET:
49773714800013); GAEC Patoux (SIRET: 38008216400019); EARL Neret Guedrat (SIRET: 38249036500014);
Gérard Houdard (SIRET: 39226686200011); EARL Mignon pere et fils (SIRET: 49778394400018); EARL de la
fontaine aux poissons (SIRET: 33522117200018).

(5)  Da es sich um eine nicht geringfiigige Anderung im Sinne von Artikel 53 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 1151/2012 handelt, hat die Kommission den Antrag auf Anderung gemif8 Artikel 50 Absatz 2 Buchstabe a der
genannten Verordnung im Amtsblatt der Europdischen Union () veroffentlicht.

(6)  Bei der Kommission ist kein Einspruch gemaf Artikel 51 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 eingegangen; daher
sollte die Anderung der Spezifikation genehmigt werden.

(7)  Am 25. Juni 2020 hat die Kommission die Anderung mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/914,
veroffentlicht im Amitsblatt der Europdischen Union (), gemdf Artikel 52 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 1151/2012 genehmigt.

(8)  Nach dieser Veroffentlichung wurde festgestellt, dass versiumt worden war, in der Verordnung (EU) 2020/914 einen
Ubergangszeitraum gemafd Artikel 15 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 festzulegen.

(9)  Deshalb muss die Verordnung (EU) 2020/914 berichtigt werden, um diesen Ubergangszeitraum einzufiigen —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die im Amtsblatt der Europdischen Union verdffentlichte Anderung der Spezifikation fiir den Namen ,Brie de Meaux* (g. U.)
wird genehmigt.

Artikel 2

Fiir den Schutz gemifR Artikel 1 gilt der Ubergangszeitraum, den Frankreich gemif Artikel 15 Absatz 4 der Verordnung
(EU) Nr. 1151/2012 den Marktteilnehmern, die die Bedingungen des genannten Artikels erfiillen, mit Erlass vom
29. August 2018 iiber die Anderung der Spezifikation der geschiitzten Ursprungsbezeichnung ,Brie de Meaux®, der am
5. September 2018 im Amtsblatt der Franzdsischen Republik verdffentlicht wurde, gewéhrt hat.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 28. September 2020

Fiir die Kommission,
im Namen der Prisidentin,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Mitglied der Kommission

() ABL C 64 vom 27.2.2020, S. 41.
() ABLL 209 vom 2.7.2020, S. 4.
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